TVARKYMO DARBUY RANGOS SUTARTIS Nr. 120
Vilnius, 2017-06-30

Lietuvos nacionalinis muziejus, identifikavimo kodas 190756849, buveiné adresu: Arsenalo g. 1, LT-
01143 Vilnius (toliau — UZsakovas), atstovaujamas direktorés Birutés Kulnytés, veikianCios pagal
muziejaus statuta, ir UAB ,Rekreaciné statyba®, jmonés kodas 120932575, atstovaujama
direktoriaus Alglmanto Siukstos, veikiangio pagal bendroves jstatus, (toliau — Rangovas), ir toliau
kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ig Tvarkymo darby rangos sutartj
(toliau — Sutartis).
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1. SAVOKOS

Tvarkymo darbai — dél ekstremaliosios situacijos batini atlikti neatidéliotini (Avariniai)
ir i§ anksto suplanuoti ir numatyti atitinkamame Projekte (Planiniai) tvarkymo darbai,
kuriuos pagal Sutart] privalo atlikti Rangovas.

Tvarkymo darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, jforminantis Tvarkymo
darby perdavimg-priémima, pasiraSomas vadovaujantis Sutarties nuostatomis.

Iflaidos — visos pagrjstai Statybvietéje ar uZ jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir
netiesioginés islaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Tvarkymo darbais. [ iSlaidas
negali buti jskai¢iuojamos negautos pajamos.

Jranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Tvarkymo darbus ar jy dalj.
MedZiagos — visa tai, kas turi sudaryti Tvarkymo darbus ar jy dalj (i8skyrus Iranga).

Tvarkymo darby kaina — Rangovo pasiilyta ir Uzsakavo priimta Tvarkymo darby
kaina.

Projektas — dokumentas, kuriame pateikiami atskiry Tvarkymo darby grupiy (daliy)
bréziniai/sprendiniai bei techninés specifikacijos ir visi $iy dokumenty papildymai ir
pataisymai.

Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti daiktai,
reikalingi Darbams vykdyti, uZzbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo
jrengimams nepriskiriama Jranga, MedZiagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Tvarkymo
darbus ar jy dalj.

Rangovo personalas — visas personalas, kurj Rangovas jdarbina Statybvietéje, tame tarpe
gali biti darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo jdarbinti asmenys ir kitas personalas,
padedantis Rangovui vykdyti Tvarkymo darbus.

Rekomendacijos — rekomendacijos dél statiniy statybos skai¢iuojamyjy kainy nustatymo
registruojamos  Juridiniy  asmeny,  fiziniy asmeny ir  mokslo  jstaigy
parengty rekomendacijy dél statiniy statybos skai¢iuojamyjy kainy nustatymo registre,
kurj administruoja V] Statybos produkty sertifikavimo centras.

Statybvieté — Tvarkymo darby vykdymo vieta ar vietos, j kurias turi biiti pristatoma
Jranga bei Medziagos, ir kurios ribos apibréZiamos perduodant Rangovui Statybviete ir
jos valdymo teise vadovaujantis Sutarties salygy 4.1. punktu.

Subrangovas - kuris nors asmuo, Sutartyje jvardintas kaip Subrangovas, arba Kkiti
asmenys, paskirti Rangovo vykdyti dalj Tvarkymo darby.

Uisakovo personalas — visi UZsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti Uzsakovo, taip
pat kitas personalas, apie kurj Uzsakovas prane$¢ Rangovui kaip apie UZzsakovo
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Pasiiilymas dél Tvarkymo darby atlikimo — Rangovo pateiktas pasitilymas dél atskiry
Planiniy Tvarkymo darby atlikimo kainos ir terminy.

Kitos vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse ir Lietuvos Respublikos statybos jstatyme.

2. SUTARTIES DALYKAS

Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja Sutarties galiojimo metu atlikti UZsakovo nurodytus
jvairius nekilnojamosios kultiiros vertybés — Gedimino kalno Tvarkymo darbus (tiek
Planinius, tiek Avarinius) ir iStaisyti galimus tokiy darby defektus, o UZsakovas
jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas salygas Tvarkymo darbams atlikti, Sutartyje
numatyta tvarka priimti Tvarkymo darby rezultata ir sumokéti Rangovui Priimta
Tvarkymo darby kaing.

Rangovas jsipareigoja déti visas pastangas tam, kad Avariniai Tvarkymo darbai bity
atlikti per jmanomai greiiausig terming, o Planiniy Tvarkymo darby atveju uZtikrinti,
kad Pasiiilymas dél Tvarkymo darby atlikimo biity UZsakovui pateiktas ne véliau nei per
3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamo UZsakovo uZklausimo gavimo dienos, o patys
Planiniai Tvarkymo darbai atlikti per jmanomai greifiausig terming po to, kai UZsakovas
patvirtina Pasitilymo dél Tvarkymo darby priimtinumg.

3. BENDROSIOS NUOSTATOS

Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, pojstatyminiai
teisés aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.

Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biiti suprantami kaip
paaiskinantys vienas kitg. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

3.2.1.  Sios Sutarties sglygos;

3.2.2.  Projektas;

3.2.3.  Pasitlymas dél Tvarkymo darby atlikimo;
3.2.4.  kiti dokumentai (jeigu yra).

Rangovas Sutarties informacijg privalo laikyti privadia ir konfidencialia, i$skyrus tai, ko
reikia sutartinéms prievoléms atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Rangovas, be
iSankstinio UZsakovo sutikimo, neturi skelbti, leisti, kad buity paskelbta arba atskleista bet
kuri informacija apie Tvarkymo darbus kokiame nors komerciniame arba techniniame
dokumente ar kaip nors kitaip.

Sutarties jsigaliojimas - Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasira$ius Sutartj. Sutartis
galioja 12 (dvylika) ménesiy, taciau visais atvejais ne trumpiau nei iki visiSko Sutartyje
numatyty jsipareigojimy jvykdymo.

Visi su Sutartimi susij¢ prane§imai, pra§ymai, kiti dokumentai ar susira$inéjimas turi buti
siuniami faksu, pastu arba elektroniniu pastu, jy originalus visais atvejais jteikiant
UZsakovui ir (ar) Rangovui pasira$ytinai ar siun¢iant registruotu/kurjeriniu pastu kiekvienam
i§ jy Sutartyje nurodytu adresu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena
Salis nedelsdama, tadiau ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo minéto pasikeitimo
dienos, ratu privalo pranesti kitai Saliai. Saliy adresai susirafingjimui nurodyti Sioje

Sutartyje. B <
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4. UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

UZsakovas privalo perduoti Rangovui Statybvietg ir jos valdymo (dalinio valdymo/laikino
valdymo) teis¢ ne véliau kaip per viena darbo dieng (arba kitu Saliy suderintu laiku) nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos. Statybvieté yra perduodama Salims pasira$ant Statybvietés
perdavimo ir priemimo akts nustatyta tvarka. Jeigu UZsakovas Siame punkte nustatyta
tvarka laiku neperdavé Statybvietés Rangovui, Rangovas privalo raStu pranesti
Uzsakovui, kad negali pradeti Tvarkymo darby.

UZsakovas turi teise¢ bet kuriuo metu tikrinti Tvarkymo darby eigg ir kokybe, Rangovo
tiekiamy MedZiagy kokybe¢, MedzZiagy naudojima, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties
salygy, bloginancius Tvarkymo darby rezultato kokybe, ar kitus trikumus, nedelsiant apie
tai prane$ti Rangovui.

Uzsakovas yra atsakingas uZ tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei
laikytysi darbo saugos reikalavimy Statybvietéje.

Uzsakovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Rangova, Rangovo personalg ir
atitinkamus jy atstovus nuo pretenzijy, kompensacijy, nuostoliy ir Ilaidy, susijusiy su bet
kurio asmens suZalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi kylan¢ius arba atsiradusius dél
Uzsakovo kaltés.

UZsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriama:

4.5.1. Uzsakovo naudojimasis bet kuria Tvarkymo darby dalimi iki Tvarkymo
darby perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos;
4.5.2. klaidos, netikslumai ar triikumai Projekte.

5. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Rangovas privalo vykdyti ir uZbaigti Planinius Tvarkymo darbus, vadovaudamasis
Projekte numatyta Tvarkymo darby apimtimi, Projekte apibréZtomis techninémis
specifikacijomis ir bréZiniais, per Sutarties 6.1 punkte nurodyta terming, laikydamasis
Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy jstatymy, pojstatyminiy akty ir Statybos techniniy
reglamenty reikalavimy.

Rangovas privalo vykdyti ir uzbaigti Avarinius Tvarkymo darbus vadovaudamasis visais
tokiems darbams taikytinais reikalavimais, taip pat savo statybos taisyklémis ir geraja
tokio tipo darby atlikimo praktika.

Rangovas privalo uZtikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave
visus butinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos paZyméjimus ar kitokius dokumentus,
leidZianCius uZsiimti $ioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy
isipareigojimy dalis.

Rangovas yra atsakingas uZ visus savo veiksmus ir statybos Tvarkymo darby metody
tinkamuma, patikimumg bei Tvarkymo darby saugg visu Tvarkymo darby vykdymo
laikotarpiu.

Rangovas privalo paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka atestuota
Statybos darby vadova, kuris privalo vykdyti pareigas numatytas taikytinuose teisés
aktuose.

Rangovas, dali Tvarkymo darby perduodamas Subrangovams, yra atsakingas uZ
_—

N 7 e



5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

5.12.

5.13.

5.14.

5.15.

Subrangovo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikimga taip, kaip atsakyty
u7 savo paties veiksmus ar neveikima.

Rangovas patvirtina, kad yra gaves visg biting informacijg, kuria Rangovas,
panaudodamas visas savo Zinias ir riipestingumg, galéjo gauti iki Sutarties pasira§ymo.

Rangovas privalo apsaugoti UZsakovo turtg dél nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo,
atsiradusiy dél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Tvarkymo darbus, turi imtis
visy biitiny atsargumo priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas bty tik
Statybvietéje ir bet kokiose papildomose patalpose, kurias UZsakovas esant poreikiui gali
suteikti Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms
reikméms.

Vykdydamas Tvarkymo darbus Rangovas privalo:

5.8.1. savo sgskaita paSalinti i§ Statybvietés visas statybines atliekas ir SiukSles;

5.8.2. sandéliuoti arba i§vezti perteklines MedZiagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;

5.8.3. valyti ir prizituréti patekimo j Statybviete kelius, koridorius, laiptines ir aplinkg nuo
Siuksliy, dulkiy ar kity terSaly. Statybvieté ir visos tokios patekimui j Statybviete
naudojamos patalpos bei keliai turi biiti sauglis, paZenklinti jspéjamaisiais Zenklais
ir nekelti pavojaus Uzsakovo personalui ir tretiesiems asmenims. Rangovas turi
biiti atsakingas uZ bet kokj $iy patalpy ar keliy remonts, kurio gali prireikti dél
Rangovo veiksmy.

Rangovui Darbams vykdyti gali biiti suteikta teisé naudotis tokiu elektros ir vandens
kiekiu, kokj saugiai, be neigiamos jtakos UZsakovui, galima gauti Statybvietéje ar falia
jos. Rangovas privalo jrengti apskaitos prietaisus ir esant atskiram UZsakovo nurodymui
(kuris gali biiti ir nepateikiamas) apmokéti UZsakovui uz sunaudotg vandenj bei elektrg
rinkos kainomis, kurias UZsakovas moka energetiniy iStekliy tiekimo jmonéms.

Rangovo personalas turi buti kvalifikuotas, jgude¢s ir turintis patirtj atitinkamam
Tvarkymo darby vykdymui. UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo
personalg, kuris nekompetentingai ar aplaidZiai vykdo pareigas, nesugeba laikytis
Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme¢ saugai darbe, sveikatai arba aplinkos
apsaugai.

Rangovas privalo naudoti tik Tvarkymo darby vykdymui ir naudojimo sglygoms tinkama
[ranga ir MedZiagas pagal Projekte nurodytus reikalavimus.

Rangovas prie§ paslépdamas ar uZdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos
Tvarkymo darbus privalo informuoti UZsakova, kuris patikrina, apZitiri ir jeigu reikia
priima bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos Tvarkymo
darbus apie tai rastu nepranes¢s UZsakovui, tai UZsakovui pareikalavus Rangovas savo
saskaita privalo tg Darbg atidengti patikrinimui.

Rangovas privalo apriipinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo jéga,
medZziagomis bei kvalifikuotais darbuotojais, kurie reikalingi bet kokiy Tvarkymo darby
daliy bandymams (jei tokie yra buitini) atlikti. Rangovas privalo pranesti UZsakovui apie
bet kokius numatomus atlikti bandymus ne véliau kaip prie§ 3 (tris) darbo dienas.
Bandymai turi buti laikomi atlikti, kai jy rezultatus patvirtina UZsakovas.

Jeigu, atlikus patikrinimg, matavimg ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors Jranga,
MedZiagos arba Darbo kokybé yra su defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai
UZsakovas gali atmesti Jrangg, MedZiagas arba Darbo kokybe atitinkamai apie tai rastu
prane§damas Rangovui ir nurodydamas prieZastis. Tokiu atveju Rangovas privalo iStaisyti
defektus ar pakeisti MedZiagas ar Jranga, kad S§ie atitikty Sutartj.

Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti UZsakova nuo visy pretenzijy,



5.16.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

kompensacijy susijusiy su:

5.15.1.bet kurio asmens suZalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylancius arba
atsiradusius dél Rangovo veiksmy vykdant Tvarkymo darbus, taisant defektus
Tvarkymo darby vykdymo metu.

5.15.2. bet kurios nuosavybés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba
atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty¢inio veiksmo
ar Sutarties pazeidimo.

Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybg¢ uZ atitinkamus Tvarkymo darbus nuo Darbo
pradZios iki kol visiems tokiems arbams bus i§duotas ir pasirasytas atitinkamy Tvarkymo
darby perdavimo-priémimo aktas. Jeigu Tvarkymo darbams, MedZiagoms ar Jrangai
padaroma Zala arba jie prarandami, kai uZ jy prieZilirg atsako Rangovas ir atsakomybé uz
tg praradima nepriskirtina UZsakovui, tai Rangovas savo rizika ir saskaita privalo iStaisyti
praradimus ar Zalg taip, kad Tvarkymo darbai, MedZiagos ar Jranga atitikty jiems
taikomus reikalavimus.

TVARKYMO DARBU ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

Avariniy Tvarkymo darby atlikimo terminas dél tokiy darby jgyvendinimo specifikos néra
nustatomas, tac¢iau Rangovas jsipareigoja déti visas pastangas kad Avariniai Tvarkymo
darbai visais atvejais bty atlikti per jmanomai trumpiausig terming.

Planiniy Tvarkymo darby atlikimo terminas yra nustatomas pagal Pasitlyme dél
Tvarkymo darhy atlikimo Rangovo nurodyta atitinkamg terming ir laikomas galutiniu
fiksuotu atitinkamy Tvarkymo darby atlikimo terminu.

Atitinkamy Tvarkymo darby pabaiga bus laikomas momentas, kai bus uZzbaigti visi
numatyti ir bitini atlikti atitinkami Planiniai ar Avariniai Tvarkymo darbai, iStaisyti
defektai ir pasira$ytas atitinkamy Tvarkymo darby perdavimo-priémimo aktas.

Jeigu Rangovas véluoja atlikti atitinkamus Planinius Tvarkymo darbus iki tokiy darby
atlikimo termino, nurodyto Sutarties 6.1 punkte, pabaigos ir nepateikia UZsakovui
pagristy jrodymy, pateisinan¢iy Tvarkymo darby vélavima, UZsakovas reikalaus
delspinigiy dél vélavimo, kuriy dydis yra 0,02 (dvi §imtosios) % nuo atitinkamos Planiniy
Tvarkymo darby kainos per dieng. Delspinigiai negali buti reikalaujami, jei véluojama dél
prieZasciy, nepriklausan¢iy nuo Rangovo.

Tvarkymo darby atlikimo terminas gali biiti pratgstas tik dél aplinkybiy, kurios
nepriklauso nuo Rangovo, taip pat dél:

6.4.1. i§skirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Tvarkymo darbams,
kuriy kokybé priklauso nuo gamtiniy salygy);
6.4.2. bet kokio vélavimo, klit¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy

UZzsakovui arba UZsakovo personalui.

UzZsakovas, ra$tu nurodydamas priezasti, gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy
Tvarkymo darby arba jy dalies vykdyma. Jeigu toks sustabdymas yra ne dél Rangovo
kaltés, tai Tvarkymo darby atlikimo terminas turi bliti pratgsiamas tam Tvarkymo darby
atlikimo terminui, kuris Tvarkymo darby sustabdymo metu buvo likgs iki atitinkamy
jsipareigojimy jvykdymo pabaigos. Siame punkte numatytu atveju Rangovas turi teise j
pagrijstai patirty papildomy Islaidy apmokéjima.
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7. TVARKYMO DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

UZsakovas perima Tvarkymo darbus:

7.1.1.  kai visi atitinkami Tvarkymo darbai yra baigti ir
7.1.2.  kai pasira§omas atitinkamy Tvarkymo darby perdavimo-priémimo aktas.

Rangovas, uzbaiggs Tvarkymo darbus su praS§ymu dél Tvarkymo darby perdavimo-
priémimo rastu privalo kreiptis | UZsakova.

UzZsakovas, gaves Rangovo praSyma pagal 7.1. punkta, per S (penkias) darbo dienas
privalo:

7.2.1. atlikti atitinkamy Tvarkymo darby apzitirg ir patikrinima, po kurio, kartu su
Rangovu, pasirasyti atitinkamy Tvarkymo darby perdavimo-priémimo akta.
Tvarkymo darby perdavimo-priémimo aktas gali biiti pasiraSomas prie jo
pridedant smulkiy nebaigty atitinkamy Tvarkymo darby ar defekty, kurie
neturés esminés jtakos UZsakovui naudojant Tvarkymo darby rezultata pagal
paskirtj, saraSg. Tokiame saraSe turi biiti nurodoma, iki kada nebaigti darbai ar
defektai turi buti pasalinti.

arba

7.2.2. raStu atsisakyti perimti atitinkamus Tvarkymo darbus nurodant atsisakymo
pagrindg ir nurodant Tvarkymo darbus, kuriuos Rangovas privalo atlikti, kad
galéty buti pasiraS§omas Tvarkymo darby perdavimo-priémimo aktas.

8. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

Avariniy Tvarkymo darby kaina yra nustatoma jvertinus fakti§kai atliktus Avarinius
Tvarkymo darbus pagal Rangovo pateiktus Avariniy Tvarkymo darby perdavimo —
priéemimo aktus bei atitinkamas tokiy darby sgmatas, kurios turi buti apskaifinotos
jvertinus pagrjstas tiesiogines (darbo uZmokes¢io ir su juo susijusius mokescius,
MedZiagy ir Jrangos sgnaudas) bei netiesiogines (pridétiniy iSlaidy ir pelno) islaidas,
kurios negali buti didesnés uZ Rekomendacijose nustatytas kainas arba jei tokiy iSlaidy
apskaiciavimo pagal Rekomendacijas atlikti néra jmanoma — uZ bendrag viduting rinkos
kaing (jvertinus visas i§laidas — tiesiogines ir netiesiogines), ta¢iau MedZiagy ir [rangos
kaina negali biiti didesné nei rangovo patiriamos i§laidos joms jsigyti, o pridétiniy iSlaidy
ir pelno dydis — didesni nei 5 % tiesioginiy i$laidy.

Planiniy Tvarkymo darby kaina nustatoma pagal Rangovo kiekvienai atskirai Uzsakovo
uzsakomy Planiniy Tvarkymo darby grupei pateikta Pasitlymg dél Tvarkymo darby
atlikimo. Pasitilymas dé¢l Tvarkymo darby atlikimo turi buti suformuluotas taip, kad buity
galima aiSkiai nustatyti sitilomy atlikti Tvarkymo darby kiekius, atskiry darby jkainius,
identifikuoti ketinamas panaudoti MedZiagas ir Jrangg. Rangovas Planiniy Tvarkymo
darby kainai apskai¢iuoti taiko tuos padius principus kaip ir Avariniy Tvarkymo darby
kainos apskai¢iavimui.

Salys turi teise susitarti dé¢l Planiniy Tvarkymo darby avansinio apmokéjimo, kuris visais
atvejais negali virSyti 30 (trisde§imt) procenty tokiy darby kainos. Rangovui sumokétas
iSankstinis mokéjimas turi biiti graZintas darant proporcingus atliktiems Tvarkymo
darbams atskaitymus nuo kiekvieno tarpinio mokéjimo Rangovui sumos tol, kol
iSankstinis mokéjimas bus graZintas.

Planiniy Tvarkymo darby atveju Rangovas turi teis¢ | Tarpinius apmokéjimus. Tarpiniam

b e g
M i >

e

6



8.4.

8.5.

8.6.

9.1.

9.2,

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

mokéjimui gauti, Rangovas privalo pateikti UZsakovui atlikty Tvarkymo darby akto du
egzempliorius ir PVM saskaitg faktiirg. UZsakovas, gaves Siame punkte minimus
dokumentus, per 10 dieny privalo patvirtinti pasira§ydamas atlikty Tvarkymo darby aktg
pateikti motyvuotas pastabas dél atsisakymo tai padaryti.

Jeigu UzZsakovas per §iame punkte nustatytg terming Rangovo pateikty mokéjimo
dokumenty nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo prieZas¢iy, turi biti laikoma, kad
Rangovo praSoma apmokéti suma yra teisinga.

Tarpiniai atsiskaitymai vykdomi uz faktiSkai atliktus darbus per 30 kalendoriniy dieny
nuo fakto fiksavimo dienos, Rangovui pateikus PVM saskaita faktiirg ir darby perdavimo
priémimo aktus.

Galutiniam mokéjimui gauti Rangovas gali pateikti mokéjimo dokumentus tik tada, kai
Salys pasirafo Tvarkymo darby perdavimo-priémimo akta ir Rangovas i§taiso visus
smulkius defektus bei nebaigtus Tvarkymo darbus jvardintus Tvarkymo darby perdavimo-
priémimo metu.

Jeigu Rangovas negauna mokéjimo, tai jis turi teis¢ | delspinigius. Delspinigiy dél
veluojancio mokéjimo dydis — 0,02 (dvejy Simtyjy) % nuo laiku neapmokétos sumos per
diena.

9. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS

UZsakovas, nustates Tvarkymo darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po
Tvarkymo darby perdavimo-priémimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo biiti
nustatyti perimant Darbg (paslépti trikumai), taip pat jei jie buvo Rangovo ty¢ia paslépti,
privalo apie juos ras$tu pranesti Rangovui.

Tvarkymo darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu
privalo, UZsakovui pareikalavus, atlikti visus defekty arba Zalos iStaisymo Tvarkymo
darbus. Rangovas privalo Tvarkymo darbus atlikti savo sgskaita ir rizika, jeigu tie darbai
susij¢ su Sutarties neatitinkan¢iomis MedZiagomis, netinkama Tvarkymo darby kokybe
arba bet kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.

10. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

Jeigu Tvarkymo darby vykdymo sustabdymas, pagal Sutarties salygy 6.4 punkts, trunka
ilgiau nei 90 dieny, tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Tvarkymo darby
vykdymg arba nutraukti Sutartj. Tokiu Sutarties nutraukimo atveju turi biiti nustatytos ir
Saliy paragais patvirtintos atlikty Tvarkymo darby apimtys ir Rangovui mokétinos sumos.

Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors sutartinius jsipareigojimus,
tai UZsakovas raStu gali Rangovui nurodyti jvykdyti jsipareigojimus arba iStaisyti
netinkamai atliktus Tvarkymo darbus per pagrijstai tinkama laika.

UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas nepradeda laiku vykdyti atitinkamy
Tvarkymo darby, kitaip aiSkiai parodo ketinimg nete¢sti savo jsipareigojimy pagal Sutartj
ir tampa aiSku, kad juos baigti iki atitinkamy Tvarkymo darby atlikimo termino pabaigos
nejmanoma.

Nutraukus Sutartj dél bet kokios prieZasties Rangovas privalo toliau vykdyti pagrjstus
Uzsakovo nurodymus dél turto iSsaugojimo arba dél Tvarkymo darby saugos, o
UZsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uZ tinkamai atliktus, bet
neapmokétus Tvarkymo darbus. Taciau Uzsakovas Rangovo saskaita gali padengti bet
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10.5.

10.6.

10.7.

12.1.

12.2.

kuriuos nuostolius ir papildomas I§laidas, susijusias su defekty iStaisymu, delspinigius dél
velavimo (jeigu yra) ir kitas UZsakovo i§laidas, atsiradusias dél $ios Sutarties. Uzsakovas,
padargs tokius atskaitymus uZ papildomas I$laidas, praradimus ir nuostolius, visg likusia
Rangovui mokeéting suma privalo iSmokéti Rangovui.

UZsakovas bet kada, nepriklausomai nuo Rangovo veiksmuy, turi teis¢ nutraukti Sutartj ne
veliau kaip prie§ 30 (trisde§imt) dieny apie tai ra§tu praneSdamas Rangovui. Tokiu atveju
Rangovui turi biiti sumokéta:

10.5.1. uz bet kurj atlikta Darbg pagal Pasitilyma dél Tvarkymo darby atlikimo arba
pagal faktinj atlikty Avariniy Tvarkymo darby priémimo — perdavimo aktg;

10.5.2 I8laidos uZz Iranga ar Medziagas, kurie skirti Tvarkymo darbams ir kuriuos
Rangovas yra jsigijes. UZsakovui sumokéjus, §i Jranga ir MedZiagos tampa
UzZsakovo nuosavybe;

10.5.3. bet kurios kitos ISlaidos arba jsipareigojimai, kuriuos Rangovas pagristai
prisiéme tikédamasis baigti Tvarkymo darbus.

Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu:
10.6.1. UZsakovas visi$kai nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;
10.6.2. Tvarkymo darby vykdymo sustabdymas pagal Sutarties 6.4 punkty trunka

ilgiau nei 90 dieny.

Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties saglygy punktg, Rangovas
per UZsakovo nurodyta terming privalo:

10.7.1 nutraukti visg tolesnj Darbg, i8skyrus tokj, kurj biitina atlikti dél gyvybés ar turto
i§saugojimo arba d¢l Tvarkymo darby saugos;

10.7.2 perduoti UzZsakovui Irangg ir MedZiagas, uz kuriuos jau sumokéta;

10.7.3 paSalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i§ Statybvietés ir pats palikti
Statybviete.

11. GINCAI

Sutarties Salys visus ginéus steng1a51 1ssprqst1 derybomis. Kilus gin¢ui, Sutarties Salys
raStu idésto savo nuomong kitai Saliai ir pasifilo ginéo sprendima. Gavusi pasitlyma
ginég spresti derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 30 dieny. Gin&as turi biiti i§sprestas
per ne ilgesnj nei 60 dieny terming nuo deryby pradZios. Jei gin¢o i$spresti derybomis
nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasiiilyma gina spresti derybomis,
kita Salis turi teise, jspedama apie tai kita Salj, pereiti prie kito ginéy sprendimo
procediiros etapo. Visi ginéai, kylantys dél §ios Sutarties ar su ja susije, nepavykus jy
i§spresti deryby biidu, sprendziami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso
nustatyta tvarka.

12. NENUGALIMA JEGA

Salis gali biiti visi$kai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés uZ Sutarties nevykdyma
del nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo
dienos, bei nustatyty ir jas patyrusios Salies irodyty pagal Lietuvos Respubhkos civilinj
kodeksq, Jelgu Salis nedelsiant prane$¢ kitai Saliai apie klintj bei jos poveiki
jsipareigojimy vykdymui.

Nenugalima jeéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy i§tekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia
savo prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai
turéjusios jtakos aplinkybeés, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y.



12.3.

13.1.

13.2.

Lietuvoje pasitaikancios aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle
bet kurios i§ Saliy reorganizavimg, privatizavima, likvidavima, veiklos pobudzio
pakeitima, stabdymg (trukdymg), kitos aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos
ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai $aliai nejmanoma del
nenugalimos jégos (force majeure).

13. KONTAKTAI

Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys privalo susirafinéti ir
bendrauti lietuviy kalba.

Saliy rekvizitai:

UZSAKOVAS RANGOVAS

Lietuvos nacionalinis muziejus UAB ,,Rekreaciné statyba“
Arsenalo g. 1, LT-01143, Vilnius Zimiy g. 12, LT-02120, Vilnius

tel. 262 77 74, faksas 261 10 23 tel/fax (8-5) 274 27 77

PVM mokétojo kodas LT907568414 PVM mokétojo kodas 1.T209325716

a.s. LT227044060000257140, SEB bankas a.s. LT407044060001790677, SEB bankas

Direktore Direktorius

Birut¢ Kulnyte Algimantas Siuksta
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